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Mecislovo Davainio-Silvestraicio
etnografija, tautosakos rinkimas ir lietuviy
modernios tautos kurimosi procesai

Olga Mastianica-Stankevic

Straipsnyje nagrinéjama, kokia vieta Davainio-Silvestrai¢io etnologiniai
tyrimai ir darbai uzima XIX a. pab.—XX a. pr. lietuviy modernios tautos
kiirimosi procesuose. Atskirai nagrinéjama, kokias reikSmes Davainis-Sil-
vestraitis skyré kalbos klausimui, kaip vyko Siy reikSmiy kaita renkant ir
skelbiant lietuviy pasakojamosios kultiiros karinius.

Raktiniai zodZiai: Mecislovas Davainis-Silvestraitis, lietuviy moderni tauta, na-
cionalizmas, kalbiné ideologija.

This article analyses the place of the ethnological work and research by Da-
vainis-Silvestraitis in the context of the formation of modern Lithuanian na-
tionality at the end of the 19th and the beginning of the 20th century. Davai-
nis-Silvestraitis distinguished the language question means, and how those
means shifted, while collecting and publishing creations of the Lithuanian
narrative culture were analysed separately.

Key words: Mecislovas Davainis-Silvestraitis, modern Lithuanian nation, natio-
nalism, linguistic ideology.

Dr. Olga Mastianica-Stankevic, Lietuvos istorijos institutas, XIX a. Istorijos skyrius,
Kraziy g. 5, LT-01108 Vilnius, el. pastas: mastianica@gmail.com

Ivadas

Mecislovas Apolonijus Davainis-Silvestraitis' (1849-1919) savo atsimini-
muose rase:

Gyvenant man Kalnujuose (Dovoinavo) arti Reseiniy 1882 m. buvo jau pas
manes nedidelis rinkinis lietuvisky dainy, pasakuy, priezodziy pradejus nuo

! Straipsnis parengtas skaityto pranesimo pagrindu konferencijoje , Nacionalumg budinusi
etnologija ir antropologija” (2018 m. spalio 25 d.). Tyrimas atliktas vykdant mokslo projekta , Lie-
tuviy tautinés tapatybés formavimasis: bajoro Mecislovo Davainio-Silvestrai¢io (1849-1919) dieno-
rastis” (sutarties nr. S-LIP-18-21, data 2018 m. birZelio 21 d.). Projektas vykdomas pagal Valstybine
lituanistiniy tyrimy ir sklaidos 2016-2024 mety programa. Dékoju Zurnalo , Lietuvos etnologija”
recenzentams uZz vertingas pastabas rengiant praneSima spaudai.

LIETUVOS ETNOLOGIJA: socialinés antropologijos ir etnologijos studijos. 2019, 19(28), 31-49.
https://doi.org/10.33918/25386522-1928003
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1867 m. <...>. Noredamas suzinoti apie to laiko lietuvisky dalyky rinkejus, pa-
dariau j tq laikrastj apgarsinima apie savo darbus, laukdamas be ne kas atsi-
lieps. <...> IS tikro buvo Zmones, kurie suprato mano mintj ir nors nebuvo etno-
grafais atsiliepe prijausdami ne tiktai i§ Lietuvos, bet ir i$ kity kampy, kaipo tai,
i§ Krimo ir Rjgos (Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto Rankrasciy skyrius
(toliau — LLTIRS), f. 1, b. 1298, 1. 12).

Tuo metu j 5j Davainio-Silvestrai¢io prasyma atsiliepé Zinomi Lietuvos kul-
taros veikéjai: Stanislovas Raila, Juozas Miliauskas (Miglovara), Antanas Bara-
nauskas, Kazimieras Jaunius, véliau persiuntes Davainiui-Silvestrai¢iui Jono
Basanaviciaus adresa. Doméjimasis lietuviy pasakojamosios kulttiros kiiriniais
itrauké Davainj-Silvestraitj j lietuviy inteligentijos gretas, o véliau skatino daly-
vauti lietuviy tautiniame judéjime.

Davainis-Silvestraitis buvo vienas i$ nedaugelio bajory®, bendradarbiavusiy
lietuviSkame periodiniame leidinyje , Ausra” (,, Auszra”, 1883-1886). Siame lei-
dinyje, kuris atliko svarby vaidmenj lietuviy nacionalizmo istorijoje, Davainis-
Silvestraitis teige, kad lietuviy kalba yra viena svarbiausiy lietuviskos tautinés
tapatybés formavimo ir tautinés atskirties pozymiy, bei ragino bajorus ne vien
jsitraukti j lietuviy tautinj judéjima, bet ir Seimoje pereiti prie lietuviy kalbos
vartojimo (Mastianica 2013). Davainis-Silvestraitis taip pat dalyvavo lietuviy
nacionalizmo politinéje veikloje. 1905 m. jis pasirasé viena svarbiausiy to meto
lietuviy nacionalizmo politiniy dokumenty -, Lietuviy memoranduma Rusijos
Ministry Tarybos pirmininkui grafui S. Vittei”, kuriame buvo deklaruotas Lietu-
vos etnografinése ribose autonomijos siekis. Davainis-Silvestraitis buvo jtrauk-
tas i Lietuviy susivaziavimo (1905) organizacinj komiteta, dalyvavo ,Sajungos
grazinti lietuviy kalbg j Romos-kataliky baznyc¢ias Lietuvoje” veikloje, buvo
vienas aktyviausiy lietuvisky periodiniy leidiniy , Lietuviy laikrastis”, ,Vilniaus
¥inios”, ,Saltinis” bendradarbiy (Mastianica-Stankevic¢ 2017: 182-183). 1908 m.
Davainis-Silvestraitis émési jgyvendinti dar , Ausros” laikais puoseléty lietu-
viy inteligentijos sumanyma — pritraukti lenkakalbe bajorija i lietuviy tautinj
judéjima. Davainis-Silvestraitis Siuo tikslu Vilniuje 1908-1914 m. leido laikrastj
,Litwa”, akcentuodamas, kad bajorija pagal kilme yra lietuviska ir privalo jsilieti
i lietuviy modernios tautos kiirimosi procesus (Mastianica 2016).

Po tévo mirties paveldéjes kartu su seserimi Dovainavos dvara Davainis-
Silvestraitis bandé jame tikininkauti. Ta¢iau $is darbas Davainio-Silvestraicio ne-
traukeé: jo uzrasy knygélése tik dalis pirmojo puslapio teuZpildoma pastabomis

2Davainis-Silvestraitis, Mecislovas. ,, Ausros” atminimui. 1905 m.

* Davainis-Silvestraitis gimé 1849 m. balandZzio 8(20) d. Zievéliskiy dvare (Kauno guberni-
ja, Raseiniy apskritis) smulkiyjy bajory Josifato (1820-1869) ir Eufrosinijos Jarudaités (1819-1887)
Seimoje. Davainis-Silvestraitis rtpestingai saugojo bajoryste liudijantj dokumenta, véliau ilgai ir
atkakliai rapinosi, kad bajorais buity uzrasyti jo vaikai. Jis nuolat ieskojo savo giminés senumo
jrodymuy, braizé Davainiy-Silvestraviciy ir Jarudy giminés genealogines lenteles, susirasinéjo su
bendrapavardZiais aiSkindamas jiems savo atrastg giminés istorija.
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apie jvairius tikio darbus, apie paseéta javy kiekj, o visi kiti puslapiai — nugirstais i$
Zmoniy zodZiais, posakiais, iSrasais i$ perskaityty knyguy, skubotais etnografiniy
dalyky piesinéliais (Kerbelyté 1973: 14). Pakankamai greitai Davainio-Silvestraicio
dvaras buvo atiduotas nuomai, taciau ir tai nepataisé reikaly. DidZiulése skolose
paskendusj dvara Davainis-Silvestraitis perdavé broliui, o pats persikélé | Min-
tauja (Jelgava) ir, ieSkodamas uzdarbio, pradéjo nuolatiniy kelioniy laikotarpj.
Palikes Seima Mintaujoje, jis iSvyko j Tulomojarvj (Oloneco gubernija, Karelija).
Isidarbines Petro Vileisio kontoroje vazinéjo su juo po jvairias Rusijos imperijos
vietas statyti tilty. Po 1904 m. P. VileiSiui atvykus i Vilniy, vienintelis* Davainio-
Silvestraicio ir jo gausios Seimos pragyvenimo Saltinis buvo darbas lietuviskuose
periodiniuose leidiniuose ir lietuviy tautosakos rinkimas bei jos skelbimas.

Siame straipsnyje nebus atskirai pristatomi ir analizuojami Davainio-Silvest-
raicio etnografiniai darbai, kurie jau ne kartg nagrinéti Lietuvos istoriografijoje®.
Dar 1973 m. Bronislava Kerbelyté viena pirmuyjy jvertino Davainio-Silvestraicio
tautosakinj palikima, atskleidé Davainio-Silvestraicio rySius su lenky ir rusy
mokslininkais bei draugijomis renkant lietuviskas pasakas, padavimus ir dainas
(Kerbelyte 1973). O Kristina Rutkovska aptaré Davainio-Silvestraicio bendra-
darbiavima su lenky tautosakos Zurnalo ,,Wista” ir ,Biblioteka Wisty” redakto-
riumi Janu Karlovi¢iumi, iSaiskino, kaip Davainio-Silvestrai¢io darbuose buvo
taikyti Karloviciaus pasitilyti metodologiniai principai (Rutkovska 2013). Vida
Girininkiené nagrinéjo bajoro Davainio-Silvestraicio ir valstieciy kilmés tautosa-
kos rinkéjo Vincento Bakucio bendradarbiavima (Girininkiené 2014). Davainio-
Silvestraicio tautosakos rinkiniai saugomi Lietuviy mokslo draugijos fonde taip
pat buvo aptarti Klimo Viscinio publikacijoje (Visc¢inis 1980).

Siame straipsnyje, remiantis archyviniais ir Davainio-Silvestraicio publicis-
tiniais straipsniais, keliami keli uzdaviniai. Pirmiausia bandoma iSsiaiskinti, ko-
kig vieta Davainio-Silvestracio surinkti tautosakos rinkiniai uzima XIX a. pab.—
XX a. pr. Lietuvos etnologijos formavimosi, lietuviskojo nacionalizmo politinés/iy
programos/y kontekstuose. Antra, siekiama nustatyti, kokias reikSmes Davainis-
Silvestraitis skyre kalbos klausimui, kaip vyko Siy reikSmiy kaita jam renkant ir
skelbiant lietuviy pasakojamosios kulttiros kiirinius. Todél Siame straipsnyje Da-
vainio-Silvestrai¢io tautosakos rinkiniai bus vertinami daugiau kalbiniu pozitriu,
daug démesio bus skirta Davainio-Silvestrai¢io publicistiniy straipsniy lietuviy
etnografijos tema lietuviy periodiniuose leidiniuose ,,Ausra”, , Lietuviy laikrastis”,
Vilniaus ziniose”, , Viltis”, ,,éaltinis“ jvertinimui, atskiry atvejy analizei bus nau-
dojamasi Davainio-Silvestraicio susirasinéjimu su kai kuriais lietuviy inteligentais.

#1904-1905 m. Davainis-Silvestraitis dirbo P. Vileisio ,Vilniaus zZiniy” knygyne.

®Davainis-Silvestraitis lietuviy kulttaros tyrinétojams pirmiausia buvo, o daznai ir tebéra, zi-
nomas kaip poetas, tautosakininkas, knygnesys. Paprastai taip konstruojamas Davainio-Silvest-
raicio jvaizdis populiariose visuomenés informavimo priemonése, minint gimimo, mirties metines
ar jamzinant atminima (Mastianica 2013: 331).
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,Originalaus pomégio” atsiradimas

Savo tautosakinés veiklos pradzig Davainis-Silvestraitis laiké 1867 metus.
Tuo metu dar aStuonialikmetis Davainis-Silvestraitis fiksavo viska, kas tik jam
paklitidavo j akis: jo uzrasy knygutése yra lietuviskai uzrasyty patarliy, dainy,
lenkiSkai uzrasyta viena, kita pasaka, padavimas, nupiestas vienas, kitas etno-
grafinis piesinélis ([Davainis-Silvestraitis] 1867). I pradziy Davainiui-Silvestrai-
¢iui rinkti lietuviy pasakojamosios kulttiros ktirinius buvo daugiau ,, originalus”®
pomeégis, kurio nesuprato ir nepalaike kiti Seimos nariai, nei angazavimasis
mokslinei-tiriamajai veiklai.

Davainis-Silvestraitis savo atsiminimuose ne kartg akcentavo, kad nuo vai-
kysteés girdéjo lietuviskas liaudies dainas: , kai mano tévai iSvaziuodavo, jie daz-
nai mane palikdavo tarnautojy globai, kurie uztraukdavo lietuviskas liaudies
dainas” (M.D.S. 1911: 204). Net Davainio-Silvestraicio motina Eufrosinija, kuri,
kaip ir dauguma to meto bajory kilmés motery, , mokéjo atmintinai istraukas is
Adomo Mickeviciaus ir Julijono Nemceviciaus kiriniy, dainavo lenky patrio-
tines dainas, pati kuré lenky kalba eilérascius ir sieké savo vaikams jskiepyti
meile Lenkijai”, kartais uzdainuodavo lietuviskai daina: ,Oi eisiu, eisiu! A3 ¢ia
nebasiu!” (M.D.S. 1911: 204).

Davainio-Silvestraicio Seimoje buvo skatinama vartoti lenky kalbg kaip socia-
linio i$skirtinumo Zenkla. ,,Neatsimenu, kurig kalbg a$ pirmiausia iSmokau, — ar
zemaiciy kalba, arba lietuviy kalbg, ar lenky kalba. Tiksliai galiu pasakyti, kad nuo
mazumes su tévais kalbéjau lenkiskai, su tarnais — lietuviskai”, — Sitaip Davainis-
Silvestraitis rasé savo atsiminimuose (M.D.S. 1911: 204). Lenky kalba kaip bendra-
vimo ir rasto kalba vyravo Davainio-Silvestraicio Seimoje. Davainis-Silvestraitis
susirasingjo su tévais, pradedant gimnazijos laikais ir net aktyviai bendradar-
biaudamas periodiniame leidinyje , Ausra”, tik lenky kalba. Visuomet lenkiskai
Davainiui-Silvestraiciui rasé jo brolis Stanislovas, nors jis prenumeravo laikrastj
,Vilniaus Zinios”, bandé steigti Raseiniuose lietuviska knygyna. Davainio-Silvest-
raicio seseriai Elvyrai taip pat buvo lengviau déstyti mintis lenky kalba, nors ji,
kitaip nei brolis Stanislovas, mégino rasyti lietuviskai, rinko lietuviy tautosaka,
lietuviskai rase istorinio pobuidZio eiléras¢ius (Mastianica-Stankevié 2017).

Davainis-Silvestraitis, taip pat kaip jo broliai ir sesuo, girdéjo lietuviskai
kalbant tévo gimines. Anot Davainio-Silvestraicio, jo mociuté Kotryna ,tankiai
lietuviskai kalbédavo”, turéjo savo namuose Lauryno Ivinskio kalendorius ir

¢ Davainio-Silvestraicio tévai ir giminés §j jo pomégj laiké keistu, paniekinamai §j pomégj va-
dindavo ,originaliu”. Savo atsiminimuose Davainis-Silvestraitis taip atsiliepé i $ig tévy ir giminiy
priesiska nuostata: , Originalumas - tai mano viso gyvenimo bruozas. Dauguma mano giminiy
iki Siol negali suprasti lietuviy tautos atgimimo ir palaiko lenky puse. Tuo tarpu a$ esu lietuviy
puséje, turiu laime matyti, kaip atgimsta mano tauta, kuriai skyriau beveik visa savo gyvenima”
(M.D.S. 1911: 206).
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Motiejaus Valanciaus knyguéiy, kuriy ji jsigydavo Siluvos atlaidy metu, bei as-
meniskai pazinojo Dioniza Poska (LLTI RS, f. 1, b. 1253, 1. 17). Vincentas Juzu-
mas, Kalnujy baznycios klebonas, vertes j lietuviy kalba mokslo populiarinimo
knygas valstie¢iams, buvo Davainio-Silvestraic¢io tévy draugas ir daznai Seimos
rate pasakojes apie savo istoriniy dokumenty paieskas, galéjo paskatinti tg patj
susidoméjima (M.D.S. 1911: 204).

Davainio-Silvestraicio pazintis su Lietuvos istorija prasidéjo nuo Juzefo Ig-
nacijaus Krasevskio, Adomo Mickeviciaus, Liudviko Adomo Juceviéiaus darby.
Dél prasidéjusio 1863-1864 m. sukilimo nepabaiges moksly Kédainiy valstybineé-
je gimnazijoje Davainis-Silvestraitis uzsiémé savisvieta. IS Davainio-Silvestraicio
motinos giminiy, dalyvavusiy 1830-1831 m. sukilime, biblioteky jis skolinosi
skaityti minéty autoriy parengtas knygas. Didziausia jtaka jam paliko Krasevs-
kio parengtas veikalas , Litwa. Starozytne dzieje, ustawy, jezyk, wiara, obyczaje,
piesni, przystowia, podania” (Kraszewski 1847). Jo autorius, pateikdamas pasa-
kojima apie Lietuvos istorijq iki XIII a., naudojosi lietuviy patarliy, dainy ir pa-
davimy medziaga®. Apie Krasevskio darby jtaka Davainis-Silvestraitis 1911 m.
skelbtuose atsiminimuose rase:

Sj veikala, kuriame taip graZiai buvo paraSyta apie Lietuva, skai¢iau garsiai
tévo ir motinos akivaizdoje. <...> Motina ir tévas, kurie iki $iol girdéjo ir skaité tik
apie Lenkija, o Lietuva laiké svetimu krastu, daug naujo isgirdo, buvo suzavéti
Krasevskio pasakojimais apie lietuviy kalbos turtinguma (M.D.S. 1911: 209).

Sekdamas Krasevskio pavyzdziu, Davainis-Silvestraitis taip pat pradéjo rink-
ti lietuviy pasakojamosios kulttros kiirinius pasitelkes j pagalba aplinkinius vals-
tiecius. Davainis-Silvestraitis viename savo laisky taip rasé: ,Kadangi liaudis ne-
pasitiki inteligentiSkesniais Zmonémis ir nepasakoja jiems savo legendy bijodama
pasaipos ir nuostabos, tai as turéjau surasti iS valstie¢iy Zmogy, kuris galéty buti
tarpininku renkant $ig medziaga” (LLTI RS, {. 2, b. 815, be lapy numeracijos?).

Ir tokiy tarpininky Davainis-Silvestraitis surado daug. Pirmiausia tai buvo
Raseiniy apylinkiy valstieciai — pavyzdziui, Baltramiejus Demereckis, Bebirvy
kaimo valstietis, siuvéjas Kazimieras Gvidlis, uzrases daug humoristiniy pasa-
kojimy, vargonininkas Aleksandras KelpSa ([Davainis-Silvestraitis] 1887-1891).
Taciau daugiausiai Davainiui-Silvestraiciui padéjo jo pusbrolio eigulys Vincentas
Bakutis, kurio atminima Davainis-Silvestraitis net ypatingai jamzino — paskyré
jam Salia Adomo Mickeviciaus, Dionizo Poskos, Simono Daukanto atskirg atvir-
laiskj bei saugojo jo ranka rasytus laiskus (Girininkiené 2014).

7Davainis-Silvestraitis, Mecislovas. Mano atsiminimai. 1905 m.

8 Reikéty atkreipti démesj, kad Krasevskio veikalo ,Litwa” pirmajame tome atskiri skyriai
buvo skirti dainy, patarliy ir padavimy aprasymui.

?Davainis-Silvestraitis, Mecislovas. LaiSkas Jonui Basanaviciui. 1884 m. kovo 10 d.
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Kalbiné ideologija Davainio-Silvestraicio tautosakos rinkiniuose

Pradédamas rinkti lietuviy pasakojamosios kulttros kirinius Davainis-Sil-
vestraitis neteike ypatingo démesio kalbos klausimui. 1867 m. surinkty dainy,
pasakuy, padavimuy ir patarliy rinkinj jis parengé dviem kalbomis — lenky ir , Ze-
maiciy” kalba (taip lietuviy kalba jvardijo pats Davainis-Silvestraitis). Viename
ankstyviausiy Davainio-Silvestraicio tautosakos rinkiniy, kurj sudaré pasakos,
padavimai, etnografiniai aprasai, patarlés ir priezodZiai, mjslés, oracijos, lietuviy
kalba buvo uZzrasytos vien dainos. Galima prielaida, kad lietuviy kalba uzrasy-
tos dainos Davainiui-Silvestraiciui buvo Zinomos dar nuo vaikystés. Anot Juozo
Tumo-Vaizganto, asmeniskai pazinojusio Davainj-Silvestraitj ir vieno pirmuju jo
biografy, , Zemaitiskai Davainis kalbéjo puikiai, kaip prigimta savo kalba. Taciau
rastuose jis niekaip negaléjo persilauzti, tad béré tokiais polonizmais, dél kuriy
net paties sakinio nesuprasi” (Tumas-VaiZgantas 1924: 58). 1867 m. Davainis-Sil-
vestraitis dar mokeési lietuviy rasomosios kalbos. Prie minéto tautosakos rinkinio
buvo pridétas lenky-lietuviy Zodziy zodynélis, taip pat jis atskirai aiskinosi lie-
tuvisku zodziy etimologija bei ju rasyba ([Davainis-Silvestraitis] 1867: 1. 132, 139).
Vélesni Davainio-Silvestraicio tautosakos rinkiniai taip pat buvo dvikalbiai: pa-
prastai dainas jis uzrasinéjo lietuviskai, o Siy dainy turinj aprasinéjo lenky kalba
([Davainis-Silvestraitis] 1887b).

IS pat pradziy savo surinktus lietuviy tautosakos rinkinius Davainis-Silvest-
raitis numaté populiarinti lenkiskai skaitanciam skaitytojui. Kaip minéta, Da-
vainis-Silvestraitis prenumeravo pirma buv. Abiejy Tauty Respublikos Zemése
krastotyrinio-turistinio pobuidZio periodinj leidinj ,Wedrowiec”, o véliau uz-
mezgé bendradarbiavima su Sio leidinio redaktoriumi Filipu Sulimierskiu. F. Su-
limierskio 1880 m. pradétame leisti ,,Stownik Geograficzny Krolestwa Polskiego
iinnych krajow stowianskich” Davainis-Silvestraitis ieSkojo bendraminciy, kurie
taip pat rinko lietuviy tautosakos kiirinius. Tuo metu prasidéjes aktyvus bendra-
darbiavimas su Jonu Basanaviciumi', o véliau , Ausros” korespondento darbas
skatino Davainj-Silvestraitj daugiau démesio skirti klausimui, kokia kalba turéty
buti uzrasomi renkami lietuviy tautosakos kuriniai. 1884 m. kovo 10 d. laiske
J. Basanaviciui Davainis-Silvestraitis tarsi teisindamasis'' nusaké savo poziurij j
tautosakos teksty kalba:

101885 m. Davainis-Silvestraitis nusiunté J. Basanaviciui savo surinktus 159 placius jvairiy
ligy ir gydymo liaudiskomis priemonémis aprasymus. Véliau tq medziagg Basanavicius paskelbé
kartu su savo bei kity talkininky surinktomis liaudies medicinos Ziniomis knygoje ,Medega musu
tautiszkai vaistinykystai” (Basanavicius 1898).

1]. Basanavicius knygos ,Medega musu tautiszkai vaistinykystai” jvade, taip pat kaip ir Tu-
mas-Vaizgantas, atkreipé démesj j Davainio-Silvestrai¢io nepakankama lietuviy kalbos mokéjimo
lygi: , Perraszinéjant — ne su menku vargu — rankrasztj p. Silvestraiczio, asz rupinausi tik jo kalba,
o vietomis ir stiliy sziek-tiek pataisyti” (Basanavicius 1898: 1).
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Man rodas kad geriaus ira paaiszkin Il ti gramatiszkai savo djalekta,
teip Il kaip padare savo knjgyse Juszkevicze, ni ko Il vertoti vieting pasakotujy
kalba. Ver Il tojent vieting kalbg reiktu vertoti vi I sus polonizmus: blogosla-
venstva vieto I palaiminima, ir czesas vieto laikas ir t.t. rusizmus, germaniz-
mus ir kt. Pri to | dar knjga raszita viena szneka ne tu | res tek skaititojy, nes
ne supras teip Il visi keip suprant literariskq kalba. Il Pri to dar asz givenu ant
rubeziaus || zemaitiszkos ir lietuviszkos sznekos su |l rasziau viska pagal litera-
riszkos kalbos |l ir dabar man sunku butu atspeti Il kot Il ras keip sake (LLTIRS,
f. 2, b. 815, be lapy numeracijos'?).

Si citata idomi ir svarbi keliais aspektais. Pirmiausia ji rodo, kad Davainis-
Silvestratis, kuris tuo metu aktyviai rinko lietuviy pasakojamosios kulttros kiri-
nius, ne vien brendo kaip tautosakos rinkéjas, bet ir rémeési broliy Antano ir Jono
Jusky atliktais lietuviy kalbos tyrimais. Antra vertus, jsitraukimas j lietuviy in-
teligentijos gretas ir bendradarbiavimas lietuviy periodiniame leidinyje , Ausra”
skatino Davainj-Silvestraitj lietuviy kalbai skirti ne vien asmeninio susitapatini-
mo prasme, bet ir teikeé lietuviy kalbai politing ir kultirine reikSmes.

Davainio-Silvestrai¢io publicistiniai straipsniai , Ausroje” rodo, kad lietu-
viy kalba jis laiké pirmine tautinio sgmomingumo formavimo ir tautinés atskir-
ties salyga. Davainis-Silvestraitis, taip pat kaip Antanas Baranauskas, Silvestras
Gimzauskas, Andrius Vistelis, kalbai suteiké simboliniy funkcijuy, kurios turéjo
reprezentuoti tauting lietuviy verte (Mastianica 2013: 333-335). Lietuviy kalbos
sakralizavimas Davainio-Silvestraicio kiiryboje, skelbtoje leidinyje , Ausra”, tu-
réjo savo funkcija — jrodyti gilias istorines lietuviy tautos tradicijas. Kaip Bara-
nauskas, o véliau Basanavicius, lietuviy tautos autentiSkuma ir istoriskuma Da-
vainis-Silvestraitis parémeé lietuviy kalbos kaip dieviskosios kiirybos vaizdiniu.
Todél kitos kalbos vartojima traktavo kaip Dievo valios pazeidima, o késinimasis
i gimtosios kalbos teises turéjes sulaukti dangiskojo Tévo atpildo:

Kalba leista mums nt1 Dievo, reik ja prilaikyti.

Eina tie priesz mus ir Dieva, kur ja nor varyti.

Kad velniu kiek yr pragare, eitu ant mus’ tautos,

Dievs su mumis, kas priesz mumis, ta Perkuns nuszautu (Véversys 1885a: 55).

Lietuviy kalba Davainio-Silvestrai¢io publicistiniuose straipsniuose buvo si-
nonimiskai vadinama protéviy kalba, o kalbinis lietuviy nesamoningumas buvo
vertinamas kaip savo tautos istorijos iSsizadéjimas (Mastianica 2013: 334). Ki-
taip tariant, Davainiui-Silvestraiciui, kaip ir daugeliui , Ausros” bendradarbiy,
lietuviy kalbos istorija buvo garbingos lietuviy tautos praeities jrodymas. Sias
savo nuostatas dél lietuviy kalbos vertinimo Davainis-Silvestraitis stengési is-
laikyti ne vien savo asmeninéje aplinkoje — antai skatino Zmong iSmokti rasyti

12Davainis-Silvestraitis, Mecislovas. Laiskas Jonui Basanaviciui. 1884 m. kovo 10 d.
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lietuviskai®, bet ir dalyvaudamas Rusijos imperatoriskosios geografy draugijos
veikloje. Siai draugijai savo rankrascius (surinktas pasakas, padavimus, dainas,
raudas) jis siunté vien lietuviy kalba'.

I Rusijos imperatoriskosios geografy draugijos (toliau — RIGD) veikla Davai-
nj-Silvestraitj jrauké Eduardas Volteris (1856-1941), kuris formavo etnografinés
medziagos rinkimo ir tyrimo naujus mokslinius metodus, skatino aprasymus
rinkti lietuviy kalba ir daug démesio skirti lietuviy tarmeétyrai (Savoniakaite
2018; Milius 1993: 16-23). E. Volteris, pries atvykdamas j Vakary krasta atlikti
draugijos pavedimu etnografinius tyrimus Kauno gubernijoje, Raseiniy, TelSiy
ir Siauliy apskrityse, pats ,susirado” Davainj-Silvestraitj. 1885 m. balandzio 7 d.
Volteris parase laiSkg Davainiui-Silvestraiciui ir prasé padeti rinkti lietuviy tauto-
saka (LLTIRS, f. 1, b. 1834/59, be lapu numeracijos'). Apie Davainio-Silvestraic¢io
,originaly pomégj” Volteris suzinojo is$ Juozo Miliausko-Miglovaros ir skaityda-
mas ,,Ausra”. 1885 m. Volteris lankési Davainio-Silvestraicio dvare ir susipaZzino
su tautosakos uzraSymais, ragino bendradarbiauti su Imperatoriskaja rusy geo-
grafijos draugija.

Volterio paragintas, Davainis-Silvestraitis 1886 m. draugijai nusiunté lietu-
viy kalba uZrasytus dainy pluostus ir pasaky bei sakmiy pluostelj (3eaennn
1947: 267). Ty paciy mety rudenj etnografijos skyriaus posédyje Volteris infor-
mavo apie Davainio-Silvestraicio rinkinius, ir jo rekomendavimu tautosakos
rinkéjas tapo draugijos nariu bendradarbiu'®. Volteris ragino Davainj-Silvest-
raitj ir toliau siuntinéti medziaga j Sankt Peterburga (LLTI RS, f. 1, b. 1834/59,

131885 m. ketindamas vesti i$ bajory kilusig Julija Malinauskaite (Julia Malinowska, 1867—
po 1914) Davainis-Silvestraitis pareikalavo, kad priesaika Mintaujos baznycioje buity sakoma
lietuviskai. Kvietimas j tuoktuves buvo issiuntinétas lietuviy kalba, o ji lietuviskai pasirasé abu
suzadétiniai, lietuviskai buvo iSgraviruoti ir priesaikos Zodziai ant vestuviniy ziedy. Taciau
Davainio-Silvestrai¢io mona, kitaip nei jos seserys Liudvika Malinauskaité-Slitipeliené ir Adelé
Malinauskaité, kuri dirbo mokytoja Vilniaus lietuviy dviklaséje mokykloje, nejsitrauké i lietuviska
tautine veikla. IStekéjusiir apsigyvenusi vyro dvare, ]. Malinauskaité kurj laika taip patrinko lietuviy
tautosaka, lietuviy kalba uzrasé keleta tautosakos teksty. Taciau sutuoktiniy susirasinéjimas is
esmeés vyko lenky kalba. Lietuviskai J. Malinauskaité-Davainiené-Silvestravi¢iené rasé tik iSimtinais
atvejais — sveikindama vyra vardadienio arba Naujyjy mety proga, matyt, Sitaip siekdama atsiliepti
i vyro lukescius ([Davainis-Silvestraitis] 1887a; [Davainis-Silvestraitis] 1887-1891).

4 Davainis-Silvestraitis RIGD pateiké tris tautosakos rinkinius: 1886 m. surinktas lietuviy
pasakas ir padavimus, 1888 m. — legendas, padavimus, pasakas, kurias jis surinko Raseiniy
apylinkése 1883 ir 1887 m., 1891 m. pateiké dainas ir raudas, surinktas Raseiniy apylinkése 1874—
1882 m.

3 Volteris, Eduardas. Laiskas Davainiui-Silvestrai¢iui. 1885 m. balandZio 7 d.

16 Davainis-Silvestraitis taip pat bendradarbiavo su kitomis rusy etnografinémis draugijomis,
pavyzdziui, Gamtos mylétojy draugija prie Maskvos universiteto, bei spausdino surinkta medzia-
ga rusy etnografiniuose leidiniuose ,9THOrpadnueckoe odbospenne”, ,’Knupas crapuna” (JoBoii-
Ha-Cuassectposuu 1891; Josoitna-Cuabsectposuy 1894).
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be lapuy numeracijos'’). Volteris labiausiai vertino tuos surinktus kurinius, ku-
riuose buvo pasakojama apie pagoniskus paprocius ir apeigas, apie jy kilme
(Kerbelyté 1973: 21).

Taciau Davainis-Silvestraitis, visa laika svajojes, kad mokslinis darbas jam
duoty lésy pragyvenimui, reikalavo i§ Volterio materialinés kompensacijos uz
tekstus, kuriais jis daznai remdavosi pristatydamas savo tyrimy rezultatus atski-
rose knygose, pavyzdZiui, , Apie 1887 mety etnografine kelione po Lietuva ir Ze-
maitija” ir ,MedZziaga Vitebsko gubernijos latviy etnografijai” (Milius 1993: 22-23).
Be to, po to, kai Volteris iSleido slaviskomis raidémis j lietuviy kalba iSversta slavy
liturgija'®, Davainis-Silvestraitis suabejojo, ar galimi tolesni moksliniai kontaktai.
Tiesa, XIX a. devintojo deSimtmecio antroje puséje Volteriui pakeitus pozitirj j ki-
rilikos naudojima lietuviy rastijoje ir pradéjus agituoti uz draudimo vartoti loty-
niska abécéle panaikinima (Stalitinas 2015: 55), Davainis-Silvestraitis vél atnauji-
no rysius su Volteriu. Be to, tuo metu Volteris retkarciais Davainiui-Silvestraiéiui
rasé lietuviskai (LLTIRS, £. 1, b. 1834/59, be lapy numeracijos®).

Aptartas Davainio-Silvestrai¢io bendradarbiavimas su Volteriu rodo, kad
Davainis-Silvestraitis galutinai apsisprendé ne tik uZrasinéti renkamus tauto-
sakos kurinius lietuviy kalba, bet ir skelbti juos lietuviy kalba. Btaitent 1889 m.,
Davainiui-Silvestraiciui esant RIGD nariu-korespodentu, jis parengé ir TilZé-
je iSleido pirma savo publikacija lietuviy kalba. Leidinio ,Patarles ir dainos”
pratarméje Davainis-Silvestraitis akcentavo, jog Sis jo darbas parengtas buitent
, prigimtoje kalboje” ir galéty buiti naudingas ne vien paprastam klausytojui, bet
ir lietuviy kalbos tyrinétojui: ,Turiu viltj, kad mano rinkymo patarles patrum-
pins ilgus Ziemos vakarus, prisides prie iszaiszkinimo ne vieno moksliszko uz-
klausymo dalyke lietuwiszkos kalbos ir isztirineimo senowes Lietuviy tikeimo”
(Davainis-Silvestraitis 1889: 4).

Davainio-Silvestrai¢io nuostatai, kad etnografiniai darbai galéty buti nau-
dojami lietuviy kalbos tyrimui moksliniais tikslais, susiformuoti turéjo jtakos jo
bendradarbiavimas su Janu Karloviciumi (Jan Aleksander Ludwik Kartowicz,
1836-1903), lenky tautosakos zurnalo ,Wista” ir ,Biblioteka Wisty” redaktoriumi?®.

7Volteris, Eduardas. Laiskas Davainiui-Silvestraiciui. 1886 m. gruodzio 22 d.

8 Mazdaug 1884 m. Volteris sugalvojo isleisti Jono Auksaburnio liturgija. Jam atrodé, kad
liturgijos prireiks lietuviams, peréjusiems j staciatikybe. Nors 1887 m. iSleista liturgija gavo
reikiama dvasing aprobata, taciau ji sukeélé didele staciatikiy dvasininky ir Vilniaus administracijos
pareiginy reakcija (Merkys 1994: 91-92).

¥ Volteris, Eduardas. AtvirlaiSkiai Davainiui-Silvestraiciui. 1898 m. sausio 21 d., 1903 m. va-
sario 7 d.

? Janas Karlovi¢ius gimé 1836 m. Subartonyse (Traky apsk.). 1868 m. jis inicijavo lietuviy
tautosakos mokslinius tyrimus. 1875 m. Karlovi¢ius parasé palankiai specialisty jvertinta studi-
ja »O jezyku litewskim” (,,Apie lietuviy kalba”). Joje aptaré ankstesnius lietuviy kalbos tyrimus,
iSnagrinéjo lietuviy kalbos rySius su kitomis indoeuropieciy kalbomis ir aprase lietuviy kalbos
gramatine sandarg. Pl. Zr.: Fedorowicz 2014: 304-319.
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J. A. Karlovicius, kiles i$ istorinés Lietuvos ir mokéjes lietuviy kalba, LDK paliki-
ma jamzino savo gausiuose darbuose, vienas pirmuyjy pastebéjo sudétinga sociali-
ng, kalbing, kultturine Lietuvos visuomenés situacija ir pradéjo ja tirti taikydamas
naujausius mokslinius metodus. 1868 m. jis inicijavo lietuviy tautosakos moks-
linius tyrimus, o 1871 m. tapes Zurnalo , Wista” redaktoriumi, parenge ir isleido
patarimus tautosakos rinkéjams Poradnik dla zbierajgcych rzeczy ludowe (Patarimai
renkantiems liaudies kiirinius), kuriuose nusvieté renkamos medziagos nauda jvai-
rioms mokslo Sakoms: kalbotyrai, mitologijai, etnografijai (Rutkovska 2013: 357).
Anot Karloviciaus, tautosakos rinkimas itin svarbus lyginamajai kalbotyrai, todél
1871 m. parengtuose patarimuose jis sitilé daug démesio skirti kalbos tarmémes,
atskirai aprasineéti fonetinius, gramatinius, leksinius ir ZodZziy darybos regiona-
lizmus. Sutrumpintoje Patarimy versijoje, kuria Karlovicius parengé konkretiems
tyrimams Lietuvoje, jis akcentavo kalbos klausima. Karlovicius prase tautosaki-
ne medZiaga uzrasyti lenkiskai arba lietuviskai pateikiant vertima j lenky kalba,
jeigu jmanoma, o jei nejmanoma, pateikti sudétingesnius zZodzius ir regionaliz-
mus su paaiskinimais lenky kalba; uzrasant lenkiskai, dokumentuoti svarbesnius
arba sudétingesnius ZodZius, asmeny vardus, vietoviy ir kity jdomybiy pavadi-
nimus, o skliausteliuose pateikti lietuviska pavadinimo versija.

Davainio-Silvestrai¢io ir Karlovi¢iaus bendradarbiavimas®' tesési 1883—
1894 m. Zurnalui ,Wista” jis teiké trejopo pobtidZio tekstus: tekstus su lyginamo-
sios analizés bandymais, recenzijas ir uzrasus, spausdintus skyriuje ,PaieSkos”
verté j lenky kalba lietuviy periodiniuose leidiniuose skelbtus etnografinius tyri-
mus (Dowojna-Sylwestrowicz 1888a; 1888b; 1890a; 1890b; 1890c; 1891; 1892; 1893;
Dawlewicz, Fedorowicz 2015: 79). Leidinyje ,Wista” jau vienoje pirmuju publi-
kacijy — , Teksty szlachty zmujdzkiej” — Davainis-Silvestraitis akcentavo, jog ,Sie
tekstai yra uZrasyti ta kalba, kuria jie diktuoti, kad galéty tapti medziaga kalbos
tyrinétojams” (Dowojna-Sylwestrowicz 1888a: 154)*. Akivaizdu, kad Davainis-
Silvestraitis rinkdamas ir teikdamas medZiaga leidiniui ,,Wista” remési Karlovi-
¢iaus parengtos metodologijos principais. Jis uzrasinéjo lietuviy pasakojamosios
kulttros kirinius su turinj atskleidZianciais bei kalbos dalykus aiskinanciais ko-
mentarais, pateikdavo tikslig surinkty kiiriniy dokumentacija, stengeési iSsaugoti
medziagos autentiSkuma.

Sias Davainio-Silvestrai¢io nuostatas dél lietuviy kalbos svarbos puikiai
iliustruoja pasaky ir sakmiy rinkinio leidyba. 1894 m. rengiant spaudai rinkinj
,Podania zmujdzkie” (Dowojna-Sylwestrowicz 1894), Davainis-Silvestraitis ir

2 Leidinyje ,Wista” taip pat bendradarbiavo Tadas Daugirdas, Jonas Vitortas, Alfredas
Romeris ir kt. Pl. Zr.: Adamaityté, Rutkovska 2018.

2§jas Davainio-Silvestraicio publikacijas lenky kalba nagrinéjo Zofia Sawaniewska-Mochowa
(Sawaniewska-Mochowa 2007: 181-199).
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Karlovicius ilgai svarsté, kiek lietuviskos leksikos turi likti j lenky kalbg verstuo-
se tekstuose, kokiu tikslumu reikia versti. Ir galy gale po ilgos diskusijos Davai-
nis-Silvestraitis paliko daug tarminés ir kultarines leksikos lietuviy kalba — tam
tikry daikty, ritualiniy veiksmuy, paciy ritualy, mitologiniy butybiy pavadinimuy.
Lietuviskai buvo uZrasyti ir sunkiai iSverciami fragmentai, nes Davainis-Silvest-
raitis stengési perteikti padavimy stilistikos ypatumus. Tiesa, paskelbus $§j lei-
dinj Davainio-Silvestraicio ir Karlovi¢iaus bendradarbiavimas nutrtko, o pats
Davainis-Silvestraitis galutinai apsisprendé renkamus pasakojamosios kulttiros
rinkinius skelbti vien lietuviy kalba, kartais $ia medZiagaq naudodavo lietuviy
nacionalizmo politinéms idéjoms pagrjsti.

,Dik, Diev, Vilniy aptureti” — Davainio-Silvestraicio etnologiniai
tyrimai ir lietuviy nacionalizmas

Po ilgy klajoniy po Rusijos imperija® 1904 m. apsigyvenes Vilniuje Davai-
nis-Silvestraitis jsitraukeé j lietuviy ir lenky inteligentijos ideologines kovas dél
Vilniaus ir Vilniaus gubernijos gyventojy etninés priklausomybés. Davainio-
Silvestraicio, taip pat kaip ir daugelio kity lietuviy inteligenty, manymu, lietuviy
teisiy i Vilniy ir dalj Vilniaus gubernijos pagristuma turéjo liudyti ir vadinamasis
etnografinis argumentas, skelbes, kad Vilnius yra nuo seno lietuviy apgyventoje
teritorijoje ir dauguma Sio krasto gyventojy pagal kilme yra lietuviai.

Dar 1884 m. , Auszroje” publikuotame eilérastyje , Tévynainiy giesmé” Da-
vainis-Silvestraitis Vilniy prisiminé ne tik kaip sena ,sosto pily musu”, bet ir
iSreiske viltj: ,Duk, Diev, Vilniy apturéti / Motes kalba ten girdeti” (Vyturys 1884: 10).
Tiesa, terminas ,sosto pilis”, poeto manymu, dar galéjo buti skaitytojui nesu-
prantamas, tad nuorodoje paaiskinama, kad tai Vilnius, o ir ,Vilniaus aptureji-
mas” suprantamas nuosaikiai — kaip lietuviy kalbos jtvirinimas vieSajame gy-
venime. Tuo metu, kai Davainis-Silvestraitis rasé j ,Ausra”, Vilnius jam atrodé
perdém svetimas miestas, su liidesiu jis rasé: ,Vilnius ne mano yra szig dieng”
(Veversys 1885b: 20). Panasus litidesys sklinda ir i$ cituoto eilérascio , Tevynainiy
giesme”:

Z Petrui Vileisiui 1902 m. perkélus kontora j Vileika, Davainis-Silvestraitis pradéjo galvoti apie
ilgalaikj jsikuirima tame miestelyje bei perkelti ¢ia savo Seima. Taciau véliau jis savo plany atsisaké
ir 1904 m. rugpjucio pabaigoje persikélé gyventi j Vilniy gaves pasitilyma dirbti ,Vilniy Ziniy” kny-
gyne. I$ Vilniaus Davainis-Silvestraitis pasitrauké Pirmojo pasaulinio karo metais. | Vilniy jis grjzo
1919 m. sausj. Volterui pradéjus vadovauti Vilniaus viesajai bibliotekai, Davainis-Silvestraitis gavo
darbg tvarkyti polonistika. Kaip pasakojo kartu dirbusi latviy rasytoja Emilija Priisa, ,,tuo metu
Davainis-Silvestraitis jau buvo senas, vienisas ir savo drebanc¢iomis rankomis aprasinéjo kortelése
knygy pavadinimus, retkarciais uzkasdamas virty pupy vietoj duonos” (Skrodenis 1969: 23). Po
keliy menésiy Davainis-Silvestraitis mireé.
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Graiud® Lietuviui Vilniuj buti;

Tenai kapas yr ant kapo;

Ten jis mato kalbos Zutj;

Ten kity didybe tapo (Vyturys 1884: 11).

Taciau Davainis-Silvestraitis tuo metu, kai rasé j , Ausra”, tikéjosi, kad lietu-
viy padétis Vilniuje galéty pasikeisti:
Vilnius, sostapilis Lietuvos turjs baisiai daug atminimy isz musu praeitinés,
néra su visu praptles dél musu. Norints ten vieszpataujanti kalba ira lenkiszka
ir zidiszka, o pri to dar maskoliszka, vienok visi mazne katalikai prisiskaito
save prie Lietuviy*. Lenkiszkai kalbantieji katalikai dziaugiasi isz dvasiszko

Lietuvos kilimo ir sako, kad lietuviszkoji kalba ira kalba ju sentéviu (Veversis
1884: 374).

Taciau , Auszros” laikais Vilniaus valdymo klausimas dar nebuvo lietuviy
inteligentijai toks aktualus, nes tuo metu lietuviy tautinio judéjimo politineé-
je programoje dominavo kultiriniai bei socialiniai-ekonominiai reikalavimai.
Naujas, tiek realaus lietuviy veiklos suaktyvéjimo Vilniuje, tiek ir simbolinio jo
uzvaldymo tarpsnis datuotinas XX a. pradzia. Lietuviy politinio elito pastan-
gomis nuo XX a. pradzios, o ypac nuo 1905 m., Vilnius pamazu buvo paverstas
organizaciniu lietuviy tautinio judéjimo centru. Svarbus jvykis, padéjes jtvirtinti
Vilniaus reikSme lietuviy politiniame gyvenime, buvo Lietuviy suvaZziavimo or-
ganizavimas, po spaudos lotyniskomis raSmenimis draudimo panaikinimo pir-
mojo lietuviy periodinio leidinio ,Vilniaus Zinios” leidyba, pirmojo lietuvisko
knygyno steigimas, Vilniuje lietuvisky kulttiros ir Svietimo draugijy , Lietuviy
mokslo draugija“, ,Vilniaus kanklés” jkurimas, kuriy veikloje taip pat aktyviai
dalyvavo Davainis- Silvestraitis. Vilniaus kaip istorinés ir Siuolaikinés politinés
sostinés ar religinio centro idéja lietuviy inteligentijos pastangomis taip pat buvo
diegiama geografijos vadovéliuose, aprasant piligrimines keliones, poezijoje,
meno kuriniuose (Maciulis, Stalitinas 2015: 34-38).

Vilniaus kaip svarbiausio lietuviams miesto vaizdinj padéjo jtvirtinti ir ko-
respondencijos i$ jvairiy Lietuvos vietoviy skelbimas spaudoje. Kai kuriuose
laikrasc¢iuose (,Vilniaus Ziniose”, ,Lietuvos Ziniose”, ,Rygos garse”, ,Viltyje”
ir kt.) pirmiausia buvo pateikiamos naujienos i$ Vilniaus — Sitaip tarsi formuo-
jama jvairiy Lietuvos vietoviy hierarchija, kurios centriné vieta buvo Vilnius.
1905-1907 m. ,Vilniaus Ziniose” Davainis-Silvestraitis taip pat pradéjo i$ jvairiy
Vilniaus gubernijos vietoviy skelbti korespondencijas, kurios turéjo jtvirtinti Vil-
niaus kaip svarbiausio lietuviams miesto vaizdinj ir pagristi lietuviskojo nacio-
nalizmo adepty pretenzijas j Vilniaus gubernija.

% Reikéty pazymeti, kad taip Davainis-Silvestraitis neigiamai vertino lenky nacionaliniame
diskurse pateikiama nuostatg, kad Vilniaus ir Vilniaus gubernijos gyventojai, iSpazistantys kataliky
tikéjima, priskirtini prie lenky etninés grupés.
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Davainio-Silvestrai¢io manymu, Vilniaus gubernijoje, ypac pietinéje ir ryti-
néje jos dalyje, gyveno daug nutautinty lietuviy:

Dauguma Vilniaus gub. lietuviy be savo kalbos dar moka gudiska ir len-
kiska kalbg, kuria vartoja, susitike su rusais ir lenkais, per tat klaidingai yra
priskaitomi prie rusy, kitur prie lenky, mozury. Per tg klaidinga statistika ir
neteisingas zinias patjs lietuviai klysta, ligsiol dar savo krasta kaip reikalas ne-
iStyre (Dovoina-Silvestravycius 1905a).

Tokj klaidinga jsivaizdavima Davainis-Silvestraitis sitilé taisyti organizuo-
jant krastotyrines keliones po Vilniaus gubernija. 1905 m. , Lietuviy laikrastyje”
jis pristaté Siy savo kelioniy plana, akcentuodamas, kad ,, Apie buvima arba ne-
buvima lietuviy kokiame kraste galima spresti tuomet, jeigu tyrinétojas nuduo-
da kiteip kaip lietuviskai nemakas” (Dovoina-Silvestravycius 1905b: 93). Todél
pristatydamas , Lietuviy laikrascio”, o véliau ,Vilniaus Ziniy” skaitytojui kurios
nors Vilniaus gubernijos vietovés (Davainis-Sivestraitis aplanké Zaslius, Kerna-
ve, Suderve, Nemencing, Videniskius, Rykantus, Kietaviskes, Eisiskes, Sal&inin-
kus, Kalveliskes, Dievieniskes, Butrimonius, Bieniakonis, Laztnus, Surviliskes)
etnografinj aprasyma, jis pirmiausia aiskinosi, ar vietiniai gyventojai moka lie-
tuviy kalba, ar jos nemoka (M.D.S. 1905a: 3; Dovoina-Silvestravycius 1905e: 3;
Dovoina-Silvestravy¢ius 1905d: 3).

Taciau jvertings situacija, kad lietuviskai kalbanciy Vilniuje ir Vilniaus gu-
bernijoje yra nedaug, Davainis-Silvestraitis ieSkojo kity argumenty, kurie padeéty
pagristi pretenzijas j teritorijas, kuriose vartojusiy lietuviy kalbg buvo mazai.
Kaip ir bajorijos , itautinimo” atveju, jis naudojo etninés kilmés argumenta, kuris
turéjo tapti objektyviuoju, tarsi nataraliuoju priklausymo lietuviy tautai pozy-
miu. Lietuviy etnine kilme Siose teritorijose turéjo liudyti Davainio-Silvestrai-
¢io sureikSminti kulttiriniai bruoZzai. Antai aplankes Vidziy parapija Davainis-
Silvestraitis konstatavo, kad , Lietuvos pakrastyje Vilniaus gubernijoje lietuvysté
matosi i$ pavadinimo viety, vandeny, kalny ir Zmoniy” (M.D.S. 1905a: 3; Dovoi-
na-Silvestravycius 1905c: 3; Dovoina-Sylvistravyce 1905: 87; Dovoina-Silvestra-
vicius 1906: 3). Vilniaus gubernijos gyventojy lietuviska kilme taip pat puikiai
liudija ir gyventojy pavardés bei ,lietuviams budinga architektiira” (Dovoina-
Silvestravycius 1905a: 3). Davainis-Silvestraitis buvo pats jsitikines bei sieké jti-
kinti skaitytoja, kad Vilniaus ir Vilniaus gubernijos lietuviai atsisakydavo savo
tautinés tapatybés paveikti Kataliky Bazny¢ios dvasininkijos®, kurios dauguma,
jo manymu, suvoké save modernios lenky tautos dalimi. Tokius katalikiSkos

» Reikéty pamineéti, kad Davainis-Silvestraitis 1906 m. pasirasé lietuviy memoranduma
popieziui Pijui X, Apie lenky kalba Lietuvos baznyciose”, kuriame lietuviy inteligentija prieStaravo
vietinés baznycios pozicijai propaguoti lenky kalbos vartojimg Vilniaus ir Vilniaus gubernijos
baznyciose per pridétines pamaldas.
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dvasininkijos elgsenos pavyzdziy Davainis-Silvestraitis fiksavo FEiSiskése,
Videniskiuose bei einant KryZiaus kelig Verkiy Kalvarijose (M.D.S. 1905b: 3;
M.D.S. 1905a: 3; Dovoina-Silvestravycius 1905a: 3).

Pakankamai aktyvi Davainio Silvestraicio krastotyriné veikla, kuri, kaip mi-
néta, buvo naudojama lietuviy nacionalizmo politinéms idéjoms iSreiksti, buvo
pastebéta lenkiSkajame nacionaliniame diskurse. Pagrindiniai Vilniaus kaip mo-
dernios (etnografinés) Lietuvos idéjos kritikai buvo lenky publicistai. Né vienai
is XX a. pradZioje Lietuvoje veikusiy lenky politiniy sroviy nebuvo priimtina
etnografinés Lietuvos autonomijos idéja. Netgi tie lenky visuomenés veikéjai,
kurie pripazindavo, kad Vilniuje lietuviy yra daugiau nei du procentai, vis tiek
lietuvius laiké kiekybiskai marginalia grupe. Sia lenky visuomenés veikéjy nuos-
tata puikiai liudyty ir karikattira, kurioje pagrindinis veikéjas buvo Davainis-
Silvestraitis. Sioje karikatiiroje, kuri 1909 m. buvo paskelbta lenky satyriniame
leidinyje ,,Bomba“”, ne kas kitas, o butent Davainis-Silvestraitis ir Juozas Am-
braziejus (vel Ambrazevicius), tuo metu Vilniaus $v. Mykolo bazny¢ios, kurioje
buvo leista pridetines pamaldas laikyti lietuviy kalba, klebonas, skaiciavo prie
Vilniaus katedros susirinkusius lietuvius (Przeglad Litwinéw 1909: 1). Sioje ka-
rikattiroje i akis krenta lietuvisky grety menkumas, o apranga parodo priklau-
syma miesto prastuomenei. éitaip, pasitelke vaizding forma, lenky visuomeneés
veikéjai Saipési i§ Davainio-Silvestraicio pastangy ,surasti” lietuvius Vilniuje,
kartais $iais tikslais panaudojant ir renkama etnografine medziaga.

Isvados

Davainio-Silvestrai¢io doméjimasis lietuviuy tautosaka paskatino jj jsilieti j
lietuviy inteligentijos gretas, o véliau aktyviai dalyvauti lietuviy tautiniame ju-
déjime. Pamazu Davainio-Silvestraicio laisvalaikio susidoméjimas lietuviy tau-
tosakos kiriniais peraugo j kryptinga mokslo-tiriamaja veikla. Bajory kilmés Da-
vainiui-Silvestraiciui lietuviy kalba jgijo ne tik asmeninio susitapinimo reikSme.
Davainis-Silvestraitis bendradarbiaudamas su Janu Karlovic¢iumi ir dalyvauda-
mas RIGD veikloje apsiprendé ne vien skelbti surinktus lietuviy pasakojamosios
kulttiros kurinius lietuviy kalba, bet ir sieké, kad jo tautosakos rinkiniai tapty
lietuviy kalbos tyrimo medZiaga.

Lietuviy tautiniam judéjimui peréjus j politine raidos faze, Davainis-Silvest-
raitis émé naudoti renkama etnografing medZziaga lietuviy nacionalizmo politi-
niams tikslams pagristi. Tuo metu jis, kaip ir kiti lietuviy inteligentai, jsitrauké
i lietuviy ir lenky inteligentijos ideologinius gincus deél Vilniaus ir Vilniaus gu-
bernijos gyventojy etninés priklausomybés. Davainio-Silvestraicio, taip pat kaip
ir daugelio lietuviy inteligenty, manymu, lietuviy teisiy j Vilniy ir dalj Vilniaus
gubernijos pagristuma turéjo liudyti ir vadinamasis etnografinis argumentas,
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skelbes, kad Vilnius yra nuo seno lietuviy apgyventoje teritorijoje ir dauguma
Sio krasto gyventojy pagal kilme yra lietuviai. Skelbdamas korespondencijas lie-
tuviy periodiniuose leidiniuose Davainis-Silvestraitis, be lietuviy kalbos — pa-
grindinio lietuviskumo jrodymo, sureikSmino kitus kulttirinius bruozus (gam-
tos objekty pavadinimus, architekttiros savituma), kurie reprezentuoty lietuviy
tautine verte bei rodyty Vilniaus ir Vilniaus gubernijos gyventoju etnine lietu-
viska kilme. Davainio-Silvestraicio publikuotos korespondencijos, kurios turéjo
jtvirtinti Vilniaus kaip svarbiausio lietuviams miesto vaizdinj, taip pat yra pui-
kus pavyzdys, kaip etnografinis argumentas buvo paverstas ideologinés kovos
priemone.
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The Importance of Mecislovas Davainis-Silvestraitis’ Ethnography and
Folklore Collection in the Process of the Creation of the Modern
Lithuanian People

Olga Mastianica-Stankevic

Summary

Taking an interest in Lithuanian folklore made the nobleman Davainis-Silvestrai-
tis a member of the Lithuanian intelligentsia, and involved him in the Lithuanian
folklore movement. On the other hand, his leisure interest in Lithuanian folklore
grew into purposeful science-related research activity. For Davainis-Silvestraitis,
who was of noble origin, the Lithuanian language acquired not only a personal
identification meaning. By working with Jan Kartowicz, and participating in the
activities of the Imperial Russian Geographical Society, he decided not only to
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publish collected works of Lithuanian narrative culture, but also to try to see that
his folklore collection became material for Lithuanian-language research.

When the Lithuanian folklore movement entered the political arena,
Davainis-Silvestraitis started to use the ethnographic material he collected on
which to base the political aims of Lithuanian nationalism. Like ther members of
the Lithuanian intelligentsia, he became involved in the ideological arguments of
the Lithuanian and Polish intelligentsia, the struggle for the Lithuanian nation’s
claims to Vilnius and the Vilnius region. According to Davainis-Silvestraitis, and
to other members of the Lithuanian intelligentsia, the ethnographic argument,
stating that Vilnius was in Lithuanian-inhabited territory since ancient times, and
that the residents of the region, according to their origin, were mostly Lithuanian,
should testify to the legitimacy of Lithuania’s rights to Vilnius and its region. In
publishing correspondence in the Lithuanian press in the Lithuanian language,
Davainis-Silvestraitis gave prominence to the main Lithuanian evidence, other
cultural features (the names of natural objects and architectural features) that
represented the Lithuanian folklore aspect and showed the ethnic Lithuanian
origins of the residents of Vilnius and the Vilnius region. The correspondence
Davainis-Silvestraitis published to strengthen the image of Vilnius as the
most important city to Lithuanians, and on which to base the clear claims of
the Lithuanian nation to the Vilnius region, is a perfect example of how the
ethnographic argument was applied to the ideological struggle.

Gauta 2019 m. kovo mén.
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